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1. Forfaranden for rattelse och aterkallelse enligt artikel 10.2

Foérordningen genomfors med hjalp av de nordirlandska rattegangsreglerna. Rattegangsreglerna kallas Rules of
the Court of Judicature (Northern Ireland) 1980 (som har inférts genom Judicature (Northern Ireland) Act 1978
och reglerar processer i Nordirlands hégsta domstol) respektive County Court Rules (Northern Ireland) 1981
(som har inforts genom County Courts (Northern Ireland) Order 1980 and the Civil Evidence (Northern Ireland)
Order 1997 och reglerar processer i grevskapsdomstolarna). Rattegangsreglerna finns tillgéangliga pa
webbplatsen for det nordirlandska domstolsverket (Northern Ireland Courts and Tribunals) under Court of
Judicature Rules respektive County Court Rules.

Artikel 10 ror ratten for en domstol att ratta ett intyg (om det avviker fran domen) eller aterkalla ett intyg (om
det avviker fran forordningen).

Bade Court of Judicature (Northern Ireland) fran 1980 och County Court Rules (Northern Ireland) fran 1981
innehaller férfaranden for att handlagga sadana ansokningar. Rattegangsreglerna reglerar processer i hdgsta
domstolen och grevskapsdomstolarna i Nordirland.

I mal som prévas enligt de férstndmnda kan ansdkningar vanligtvis géras i form av stamningsansékningar och
edsvurna skriftliga utsagor, i enlighet med férfarandet i Order 32 och med hjalp av formular " 28 i bilaga A till
rattegangsreglerna. Av ansokan ska framga vad den sékande yrkar och varfor.

Pa samma satt kan en ansékan ldmnas in till en grevskapsdomstol via en ansékan och en edsvuren skriftlig
utsaga enligt Order 14 och med hjélp av formuldren 1 och 2 i bilaga 1 till rattegéngsreglerna. Aven i detta fall
ska det av ans6kan ska framga vad den sékande yrkar och varfor.

Bilagorna I-V till férordningen innehaller de standardformulér som domstolen ska anvanda for att utfarda
intygen. Borgenarer anvander relevanta brittiska domstolsformular for att inge de nédvandiga ansdkningarna,
och intyget utfardas i den form som foreskrivs i forordningen. En ansokan enligt artikel 10.3 kan goras pa det
brittiska standardansékningsformularet eller formularet i bilaga VI till férordningen.

2. Forfaranden for fornyad provning enligt artikel 19.1

Enligt artikel 19.1 ska galdenarer ha ratt att anséka om férnyad prévning i de fall de, utan egen férskyllan, inte
kunnat delges kallelsen till domstolsférhandling, eller delgivningen inte har skett i sa god tid att de har haft
mojlighet att férbereda sitt svaromal.

Enligt Order 13, Rule 8 i Rules of the Court of Judicature (Northern Ireland) 1980 far galdenaren ansoka till
domstolen om att en tredskodom ska undanrdjas eller andras. Aven om inget specifikt formular féreskrivs for en
sadan ansdkan kan ansékningar vanligtvis goras i form av stamningsansokningar och edsvurna skriftliga utsagor,
i enlighet med forfarandet i Order 32 och med hjalp av formular 28 i bilaga A till rattegangsreglerna.

P4 samma satt far en galdenar enligt Order 12, Rule 12 i County Court Rules (Northern Ireland) 1981 inge en
saddan ansokan till grevskapsdomstolen. Aven om inget specifikt formular féreskrivs fér en sddan ansokan kan
ansokningar vanligtvis géras via en ans6ékan och en edsvuren skriftlig utsaga enligt Order 14 och med hjalp av
formularen 1 och 2 i bilaga 1 till rattegdngsreglerna.
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| bdda domstolarna ar det upp till domstolarna sjélva att besluta att en dom ska undanrdjas eller dndras och
utévandet av denna rétt ar inte forbunden med nagra villkor.

3. Godkanda sprak enligt artikel 20.2.c

Intyg som 6versands till Nordirland godtas om de &r skrivna pa engelska.

4. Myndigheter som utsetts att intyga att handlingar ar officiella, enligt artikel 25

Aven om officiella handlingar frdn andra medlemsstater verkstalls i Nordirland upprattas de inte i Nordirland.
Darfér behdver man inte utse en sarskild myndighet for att intyga dessa.

Senaste uppdatering: 20/07/2021

Sidans nationella sprakversion skots av respektive medlemsland. Oversattningarna har gjorts av EU-kommissionen. Det &r
mojligt att oversattningarna annu inte tar hansyn till eventuella andringar som de nationella myndigheterna har gjort.
Europeiska kommissionen fritar sig fran allt ansvar for information och uppgifter i detta dokument. Fér de upphovsrattsliga
regler som galler for den medlemsstat som ansvarar for denna sida hanvisas till det rattsliga meddelandet.



